IIETAP BYIHbAK

HEKA CTHIJICKA OBEJIEXJA "'OPCKOI' BUJEHIIA"
Y IIOJbCKOMIIPEBOY XEHPUKA BATOBCKOI'

O nomckoM npeBony [ opckoza sujerya, 3HaTHO 3aKaCHEJIOM Y OHOCY
Ha npesoje Iberomesor pemMex-gena Ha HEKe Apyre CIOBEHCKE je3UKe,
HacTana je kop Hac u ITojpaka TOKOM rofiHa 3HaTHA IuTeparypa. Ibenn
Cy CI10jeBH, pasyMe ce, MehycoGHO GUTHO pa3IuIUTH Kafl je ped O IPUIUIHT
HJIM IPUCTYILY, T4 CBU CE€ TEKCTOBH - IOYEB Of] PELieH31ja ¥ KPUTHUKA IIPBOT'!
U Jpyror? usfama Iia CBe O pafgoBa U3 00JaCTH NMOJHCKO-jyrOCIOBEHCKUX
KIbMKEBHUX ONHOCA WJIU Npuiora o penenuuju Hberoma y crpaHuMm
cpenuHaMa - 6e3 u3y3eTka 6aBe NUTakheM EKBUBAJICHIIMj€ II0JFCKOra TEKCTa
U3 Ilepa ucTopuyapa u cinasucte XeHpuka batosckor (pob. 1907) y ogrocy
Ha 6ecMpTHHU cpricky u3BopHUK. OIleHe IpeBofa y TOM Iorjieny ouie cy
HeyjeHayeHe - O MO3UTHBHUX U YaK BPJIO JJACKaBMX, IPEKO IOKyIIaja
HEeYyTpaJHOT KOHCTaTOBakbha YNHEHUYHOT CTambha, [1a CBE JO U3PA3UTO HENO-
BOJbHUX, CATHHYABHX U HeoOjexTHBHUX. Meby pelieH3ujaMa ipBora u3fama
caM BaToBcku y nperoBopy ApyroMe u3jBaja 4eTpy ONIIMPHA ¥ Pa3IX4UTO
HHTOHHMpaHa Kputnuka Tekcra (Pucra J. Jparuhesuha®, Kpemumupa
I'eoprujesuha®, Ppana Wnemnya’ u Jana MjexxBe® Koja cy, O4UIIIERHO,

! Petar II Petrovi¢ Njego§, Gérski wieniec. Wydarzenie dziejowe z konca XVII stulecia. Ze
studjum krytycznym Branka Lazarevicia. Przelozy}, wstgpem i komentarzem opatrzyt Henryk
Batowski - Warszawa: Dom Ksiazki Polskiej, Spotka Akcyjna: 1932, 161 + [3] c. [Biblioteka
Jugoslowiariska, ToM III]. Hasbe y TekcTy M HanoMeHaMma: "I".

2 Petar Petrovié Njego$, Gorski wieniec. [W:] Wybdr pism. Przetozyt i opracowat Henryk
Batowski - Wroctaw-Krakéw: Zakiad Narodowy im. Ossolinskich - Wydawnictwo: 1958, CXVI
+ 212 + [2] s. [Biblioteka Narodowa, S. II, nr 113]. [{asse y TexcTy ¥ HanoMeHama: "II".

3 Pucto J. Oparuhesuh, IToscku iipesod "lopckoz sujenya”. 3anucu, Letuwe, VI/
1932, X11/6, 331-341.

4 Kpewnmup I'eoprujesuh, ITomcku ipesod "Iopckoz eujenya" . Cpricku KbUXKEBHU
riaacHuk, 1932, XXXVI1/2, 135-138.

5 Fran lle$ic¢, Batowski Henryk, Petar 11 Petrovic Njego$, Gérski wieniec... Slavia, Praha,
1933, XII/1-2, 258-266.

6 Jan Mierzwa, Petar Petrovic Njego$, "Gorski wieniec”... TIpunosu 3a KEbHKEBHOCT, jE3UK,
ucropujy u doknop, Beorpap, 1932, X11/2-3, 224-236.
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IPECY[HO yTHUala Ha KOHaYHM OBGJMK MOJbCKOT mpesopa. O ofgHoCy
BaToBckor nmpeMa peneH3eHTrMa 6uhe BUIlle PeYd Ha IPYTrOM MECTY.

3a OBy IPUIUKY HE MOXKEMO CE AeTalbHO OCBPTATH HY Ha OCTaJle 3Ha-
JajHe pafioBe O II0JHCKOM IIPEBONY 1 BeTOBOM IIMPEM KOHTEKCTY, aJli CKpe-
uyheMo maxmy caMo Ha [[Ba - YMHE HaM Ce - BaxXHa npobiema.

IIpBO, KOJNKMKO YONILITE IMa MOJbCKUX HpeBofia Iopckoz eujenya?
IMosopehu ce 3a peunma camora Batosckor y npearosopy y3 I usname -
"3a 0BO U3[jak-e NPEBO] j& HAaUULECH 3aIlpaBO CACBUM U3HOBA, IPU YEMY CY
ce y3umaiie y 003up yMecHe nNpuMen0e pelleH3eHaTa IPETXOIHOTra U3[[akha
Kao 4 JuTepaTypa O mpegMeTy, objaBlbeHa Off Tora BpeMeHa"® - MHOrH:
HCTpakuBayy roBope o "mpBoM" 1 "apyrom npesopny" barosckor. Pasnuke
n3Meby TexcroBa IBajy uM3gama OUTHE Cy, NOTAEKaJ CYWITHHCKE, TE Ce
MOXJ[a He MO3KE TOBOPHUTH O IBEMA pedaKyujama, alii YUHEHUYHOM CTaby
Ou, IpPXKUMO, HajIpUOIIKHKje OAroBapana TBPMkba fa je ped 0 Osema
eepaujama jeOHoZ ucitioz ipesooa. Ylaxo HECMO y IPUIKMUM fAa TEMEJHHO
pacmpaBHMO OBY KOHCTaTalMjy, HacTojaheMo fa je 6ap HIyCcTpyjeMo
HaBopiehu npuMepe napanenno npema I u Il usgamy.

CrnoMuB-EMO 4 IPYTO, He Mak-e BaxkHO NUTakbe KOje CY, 3a4y/0, IPEBH-
banu yax ¥ HexM HaIIM peleH3eHTH npeBopra barosckor. Behuna nx je
rOBOpHIIA CaMo O IpeHoueky Iberomesor deceiliepya Ha IOJBCKY, TIOHAB-
Jbajyhu u Hexe Halle 3a6iyne O IPUPONY eCETepLa, U HEKE MOJbCKE - O
HaBOJHO] PETKOCTH (MM apXaWYHOCTH) TOra CTHXA Y IIOJbCKOj NOETCKO]
tpapunuju. IIpeBobewe ['opckoz sujenya, MehyTUM HHje caMO pelllaBamke
MUTaKka ACHMETPUYHOT, eIICKOT fileceTeplia: IberomeBo peMeK-HelIo je MeT-
puuKky monudoHo, Ipy yeMy u300op MeTpa y NOjeUHMM IapTHjaMa HMa
CHa>XKHY YMETHUYKY MOTHBanyjy. Jakie, OCUM OCHOBHOT ieceTepla, Ipex
cBakora npesoguona I opckoza sujenya MOCTaBiba ce MUTamkhe IPEHONIeHha
cBeyaHOr (¥ TO puMoBaHOr!) yeTBOpouNaHOr mecHaecTepua Ilocseie,
3aTUM MycTaj-KafujuHuX AeBeTepala WM TPOYNaHOT ABaHaecTepla
Tyxk0anune cectpe barpuhese, Taunyje, nuTamke aganTanyje nopyka Koje
HOce TH MeTpuyKu obpacuu. Kap je ped o mosbckoMe MpeBOfy, KOHCTATO-
Bahemo na je XeHpuk BaToBcku - mako 3a ce6e CKPOMHO KaXe Ja Huje

70 Beromy xop Iloipaka npBy je HayYHO pacnpaBibao caM BaTOBCKH, H TO HajIpe y
NIPEeAroBOPY y3 IPBY Bep3ujy npeBopa: Petar Il Petrovic Njegos (I listopada 1813-19 paZdziernika
1851).1,5-17, a 3aTuM, ommuupHuje, y: Njegos o Polsce i w Polsce. Slavia, 1934,X111/1,30-41. O
HCTOj TeMH, any y3umajyhu y o63up npeson BaTosckor nucanu cy, usmeby ocranux: Ed-
ward Madany, "Gorski vijenac" w Polsce. [W:] Polsko-jugostowiaiiskie stosunki literackie.
Wroctaw-Warszawa..., 1972, 109-120; Barbara Czapik, [Towayu o "I'opckom eujeryy" Ileitipa
Heituposuha Bhezowa. [Y 36.:] Fbezoweso decHuwko deno - HayyHu cacTaHak ClaBUCTa y
Byxoge fane, Beorpap, 1990, 18/2, 323-328; Milica Jakébiec-Semkowowa, ITuitiarse fiomcrux
apesoda "Iopckoz eujernya" I1.11. BheZowa. Victo, 329-336; Mupjana Kocruh-I'ony6uuuk,
Bezowesu iuypyusmu u3 "I'opckoz eujenya" y iipeeody Xenpuka Baitiosckoz. Yicro, 431-
438.

8 I CXXIV.
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IeCHUK’ - BPJIO JOOPO YyOUHO CMEHE METPA M BbUXOBO 3HAUEHE, TE CBE OBE
CTUXOBE yIIIaBHOM IOCTIEHO IPETOYNO ¥ ORroBapajyhe mosscke obpacue.

Beh mpema ToM, YuCTO (POPMAITHOM KPUTEPHUjYMY, aJli ¥ IO MHOTHM
ApYyTuM IapaMeTpuMa, IpeBof baToBCKOT je, faKie, idecHuyuku iipesod. A
y cny4ajy I'opckoza sujerya Taj aTpubyT IOApa3yMeBa TOTOBO HEPA3MPCHUB
CILIET yCTyNakKa KOje je NPeBOJUIAl MOPao YYMHHUTH Ja Ou Jesio IO
MOTyhHOCTH 3afpXkano opMaiaHa obenexja CTANa U Ca4yBalO U3BOPHO
3BYYEHhe - ETHOKYJITYPOJIOIKE U ETHOIICUXOJIOLIKE peanyje - a fa 61 ucro-
BpEMEHO OMIJIO OTBOPEHO 32 HOBM KPYTI Y¥Tajala ¥ FOBOPHUIIO UM je3UKOM
Koju Hehe (6UTHO) OflynapaTy Off lbUXOBE KibIKeBHE Tpaguuuje. Batoscky,
yoCTaJIoM, ¥ caM IIpH3Haje 1a je npBa Bep3uja (a To je, Majia, y Marm0j MepH,
KapaKTEPHUCTUYHO U 3a APYTY) IIpe CBera Mupemwe hopMalHe opraHusanuje
TEKCTa Ca HerOBOM (DUIIOJIOIIKOM HHTEPIpETALHjoM. !

ITomTo je y nuTepaTypu NOJBCKU IPEBOJ AOCTA JETaJbHO ONHUCAH H
yriIaBHOM (M TO IOTIYHO 3aCNy3KeHO) BHCOKO OIeHheH, CMaTpaMo CYBH-
IIHYM EETOBO IIOHOBHO NPEACTaBJbaKkE. 3a OBY NPUINKY 3aycTaBHheMO
ce Ha jegHOM BaxXHOM o6enex]jy IberomeBor cTuna youmTe - ZHOMULLL,
ONHOCHO ceritienyuonanucitiu. OBo obenexje y [opckom sujeryy npepacra
y KOHCTUTYTUBHM CTUJICKM IIPMHIUI', a pey je O IOCTYNKY CTHIH3anuje
roBOpa IOjeNMHMX jyHaKa OBOT [[eJla KOji Kao CBOj pe3yiTaT UMa KOHJEH-
30BaH, JalufapaH u3pas y o6JIuKy pa3HoBpcHUX u3peka.®> HecnopHo je na
je y ToM norneny I opcku sujeray, 6eCKpajHO OTBOpPEHA CTPYKTYpa: alcop-
6yje THOMUKY U3 (PONKIIOpa, Haprpabyje je u Bapupa 1 - TOHOBO je, Y Mam0j

 ¥n.: Nie moze by najmniejszej watpliwosci, ze Gérski wieniec zastuguje na o wiele bardziej
poetycki przekiad niz ten, jaki tu wychodzi. Przekiad niniejszy jest dosé wierny, mozliwie
najwierniejszy - to wszystko. Ale dopdki nie znajdzie si¢ u nas prawdziwy poeta réwnoczesnie
dobrze znajacy jezyk, historig i folklor serbski [...] i taki przekiad, jaki jest, swojg rolg speini..." II,
CXXV.

0y I Bep3uju mecHaecrepal [locseilie, 1aKO YIIaBHOM NpaTH CXeMy H3BODHHKA,
ajjanTHpa ce ¥ IpeMa II0JbCKOM ciabuukoM 1ecHaectepny (8+8), y KojeM cy moycTUXOBU
acMMeTpHYHH ocMeply; y 11 Bep3uju ToMe ce [0fajy ¥ IpUuMepH oJbCKOr XekcaMeTpa (14
CIIOroBa); TUMe ce, ¥ 0e3 II0CTH3akha U30METpPH]je, Cyrepulle y3Buie ) KapakTep [locseitie.
Cunabuyxy acUMETpUYHH feceTepuu I Bep3yje y fpyroj cy noOuny u3pakeHujy TpOXejCKy
TEHACHL U]y, AeBeTepal UMa NOCIERHY Culabuyky peanusauujy 4+5, Kao U TPOUNaHU
nBaHaecTepal - 4+4+4.

¥m: X. Baroscku, O Hedocitiayuma donckoza dpesoda " I'opckoza sujenya” . Cprcku
kpkesHu rnacauk HC, 1932, XXX V1/6, 477; N. Batovski, Odgovor prevodioca. TIpunosu
3a KIN®, 1932, X11/2-3, 236-237.

2T]ojaBa je y nutepaTypu o Hberoimy ofaBHo 3anaxeHa 1 ucrpaxena. Jopan [leperuh,
HOp. THOMHKY TpeTHpa Kao CTHICKY nomunanty" Hberomesor pemex-nena (J. Oeperuh,
Kowmiiosuyuja "I'opckoZz sujenya”. Beorpan, 3aBop 3a u3faBame yubeHuka, 1969, 56 u
passim).

¥ 3aHUMIbUBY aHanu3y rHOMcKOr y I'opcko? eujenyy Hynn Munow Kosauesuh:
Eniiumemcko u efiughonemcko ciupykiiypuparse ouckypcea y "I'opckom sujeryy”. [Y 36.:]
Fezoweso iiechuuxo Oeno - Hayunu cacranak cnasucra y Bykose naue, Beorpan, 1990,
18/2.391-400.
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niu Behoj Mepu, kxpo3 "xuBe" nqurate Bpaha y ¢ponkinop. Konuko je camo
IberomeBux uspeka u3 [0pckoza eujeHya yUUIO y HAjIIMPU KOMYHH-
KaI¥jCK¥ ONITHULA] ¥ KOJIMKO UX Ce TPajupa Kao fia je pey 0 U3BOPHUM (aHO-
HUMHVM) HapOJHUM YMOTBOpHHaMa!

Paszyme ce ga oo obenexje Iopcko? gujeHya NOCTaBIba BPJIO TEIIKO
CaBlagyBU CTUJIMCTHYKM NPOOIEM IPH KHETOBOM PEIPOAYKOBamYy IIO
CTpaHy, Ia Makap TO OO U CPONaH CIIOBEHCKH je3UK.

Ho oBpe ce HeheMo 6aBUTH caMO IOCIOBHUIIOM Y yKeM CMUCHY, Beh u
CEeHTEHIWjaMa ¥ FHOMCKUM OOpTHMa, Ka0 U HUXOBUM HH30BHMA, KOjH
Iberoma kBanuduKyjy, HOpen OCTAIOr, ¥ Ka0 BEJNHKOr' adopucThyapa.
Hajnpe ce 3agpxaBaMo Ha 1) KpaTKUM THOMCKHUM HcKa3uMa (YIiIaBHOM Off
jenmHor, pebe mBajy cTuxoBa), 6UI0 (PONKIOPHOT HOpEKIa, OUIO CTIIN30-
BaHUX IpeMa (PONKIOPHOM obpacuy, 2) KIIDKEBHAM CEHTEHIHUjaMa |
B UXOBUM HHU30BHUMA, YHji OCHOBHY CEIMEHTH U U3BaH HENOCPENHOI KOH-
TEKCTa, JaKJie, CAMOCTAIHO MOT'Y BpIIUTH (DYHKIIM]jy THOMCKUX HcKa3a U 3)
THOMCKMM OOpTHMa YHyTap HapaTHBHHUX MUKPOCTPYKTypa (mapabona,
aJIErOPHjCKUX MCKa3a U . ), Yhja je caMOCTaIHOCT penaTuBHa. HamocneTky,
y HEIIOCPEeHOj BE3M ca THOMUKOM [ 0pcKoZa eujeHya, alu U ca IOETUKOM
CTPYKTypupama (ONKIOPHUX FTHOMCKUX MCKa3a yOonuITe, ykazaheMo u Ha
4) obenexje ey(oHuMjcKe OpraHu3anyje nojequHux beromesnx cruxosa
KOje IIPeAcTaBba Bajbla HajTEXHU IPEBOAMUIAYKY IPOOIEM - Ha "yHyTpa-
Lke" puMe, OMHOCHO JICOHNHCKY CTHX.

ITomscku npeBopuial ce Kno3 CBe OBe Telllkohe, IpeMJa ca IpPOMeH-
JbUBUM YCIIEXOM, IPOGHja0 Xpabpo, OYUIIIENHO TOTKOBAH BEJUKUM MPE-
3HakuMa, ajld ¥ 06[japeH NeCHUIKOM HHTyHLHjoM. ITornenajmo nzabpana
MecTa.

1.

Meby nocloBUYKKMM HCKa3uMa MMa U OHHX ca OIMCKHUM IMOJbCKUM
€KBMBAJIEHTOM, [1a IPEBOAMNIAL Ty HHj€ IMao HEPEIINB 3ajaTak. Tako, HIp.,
ctux 553 - BpaHa BpaHU ouu He u3sadu' - y o6eMa Bep3ujaMa MOJbCKOT
IpeBofa UMa MCTHU, afieKBaTHU NuK: Kruk krukowi oka nie wykole, Tj.
ofroBapajyhy oJjbCKy ITOCIOBULY.

Kapa nax Huje y npununy aa Habe cacBUM afieKBaTaH [IOJbCKY U3pas,
IpeBOAMIAll Ce y BEIUKOM Opojy ciydajeBa ORNIydyyje, YHHHU Ce, 33 Hajiio-
TMYHMjU IIOCTYIAaK: fia, y3 OCIOHAI[ Ha apXETHUIICKE 3HaYeHCKEe BPENHOCTH
peyH - OHOCHO, Ha YHMBEP3aJHOCT IIOjMOBa KOje OHEe O3HayaBajy - caM
"u3rpagu” IOJBCKU NOCIOBUYKHU Mcka3. Crolba riefaHo, Takas Ou ce
HOCTYNaK MOIrao YYMHHTH Kao IIyKa KOCIOBHOCT, MehyTuMm, cMmcao
TOoOMjeHuX CIojeBa CacBHM j€ afeKBaTaH, HaKO HEMUHOBHO y Behoj miu

14 Texcr I'opckoZza 8ujenya HaBOXUMO TIpeMa T3B. "IpKaBHOM" u3nawmy Hberomesux

Llenokyiinux deaa'y pepakuuju Munana Pemerapa, k. I, Beorpap, [Jp:xaBHa mraMnapuja,
1926.
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Mam0j MEPH YMamyje eKCPECUBHOCT M3BOpHIKA. HaBerrheMo HEKOUKO
npuMepa.

307: IITo rojumo 3mujy y egpuma? - Poco'® gady przytulac do piersi?
(@) - Po co weza do swej piersi tulic? (II)

639: YUBop He Tpeba Ha mpaBY MIanuKYy; - Poco seki na zdrowej galezi
(I) - Po co seki na galezi prostej (II)

871: Tpuy 3npaBy Hory 3abagate! - Cierri do zdrowej nogi wy wbijacie!
(@) - Cierni wy wbijacie do zdrowej nogi! (II)

1015:Manese cy jacnu 3a fBa xaTa. - Dla dwu koni ta szopa za mata. (I) -
Dla dwu koni zi6b ten jest za maty. (II)

1620-1621: Be ce rycne y kyhy He 1yjy, /Ty je MpTBa u Kyha u JbyAu. -
Tam, gdzie gesli nie styszy si¢ w domu, / dom jest martwy i martwi sg
ludzie. (I) - Tam, gdzie gesli w domu sig nie styszy, / dom jest martwy,
martwi sg i ludzie (II)

Y HaBeJeHWM IpUMEpHMa Haula3uMO yIJIaBHOM Ha YHUBEp3allHe
IIOJMOBE U HUXOBE CKJIOIOBE, H3y3€B IIOCIENHEera, Iie ce jaBibajy rycie
Kao eTHOKYJITypoJioliKka peanyja. CeMaHTHKA je IpeHeTa FOTOBO HOCIOBHO
Ha HMBOY cTHXa (mpu yeMy u3Meby npBe u fpyre Bep3uje IpeBofa MMa
U3BECHUX NpeNu3upama, a U UCIPABKHU, HIP. zdrowy: prosty - "3gpaB":
"mpaB" unu szopa: #6b - "mwrana": "jaciae" u ci.), a IOCTUTHYTA je U MyHa
KOHTEKCTyNaHa pyHKuuja uckasa. Ctuxosu 1620-1621, u nopex yBobema
Zycana, IOJbCKOM YHTAOLY MOI'Y HEJOBATH KAaO IOCIOBUYKH HCKa3, H TO
HApOYMTO Y NpBOj Bep3uju (IOK y APYroj, 3a jbybas "Tpoxejusanuje”!s,
61énKu apXeTHIICKO 3BydYakle, T€ Ce €0 HCKa3 IoMepa Ka KHHIIKO]
CEeHTEHIHjH).

Y gpyrum npuiamkama, Kaja OIpeBORUiIAL BPINK afanTalljy OBaKBUX
HCKa3a y NyXy NOJbCKOT je3uKa - HITO OH, yOoCTaloM, M OUIIO HEKAaKaB
HOpMaTHBHHU NOCTYIaK - Y IOJbCKOM pyXy HoOujaMO HeMapKUpaH,
HeyTpanaH uckas. Kao npumep 3a To morao 6u nocnyxurtu Iberomes 2073.
crux: Ko ke 6ome, wiupoxo my dosme! KOju y IPEBORY 3BYYU: niech probyje,
kto lepiej potrafi! (1), omHOCHO niech prébuje kto potrafi lepiej! (II).

TloHerme mpeBOAMOLYy HUCY Off BeJIuKe IMOMOhM HU jefjaH HHU APYTH
nocrymnak. Ynopenumo yyseHe Hberomese cruxose 137-138: Y 0obpy je
naxo 0obpo buiniu - | Ha myyu ce io3rnajy jyHayu ca NOJbCKUM TEKCTOM:
Byc rycerzem nietrudno w pokoji: | w ogniu meki pozna si¢ junakéw! (I),
opHOCHO, W dobrobycie byc ni¢ trudno dobrym | w meki ogniu pozna sie junakéw

5 Tloyscku TekCT npeMa I Bep3uju [ajeMo y H3BOPHOM IIPaBOIIKCY.

16 Ha erickoM feceTeplly Kao 5-CTOIHOM TPOXejy, YMECTO nojenunux "ampudpaxa" y
I Bep3uju npeBona Hapo4uTo je nHcuctupao . Mneurny y cBojoj peuensuju (Slavia, Praha,
1933, X1I/1-2, 258-266), mTo je 3a BaTOBCKOr, OYHIIIENHO, OUIIO MEPORABHO MHUILIILEHE.
Yo.: IL. CXXIV-CXXV.
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(I1). ¥ o6ema Bep3ujama cpeheMo KapaKTEpPUCTHYHE "JOCIOBHOCTH " - HIIP.
[0JbCKA ped jyHak KOja IMa HELITO CIeNU(UIHM]Y CEMAHTHUKY ¥ ONHOCY Ha
OBaj cpIIcKM KopenaT!’ - a 1 jenHa u Apyra, 6e3 o63upa Ha, Hau3rJiel, 3HaTHY
pasnuky y 137. cTuxy, MakCHMalIHO BEPHO IPEHOCE CMUCA0 OpUruHaua. ¥
IPBOj BEP3Mj¥ IpeBOAMIAL "Kyje" IOCIOBUYKH UcKa3 ("y MUDY HHj€ TELIKO
OWTH BPJIU PaTHYK), Y APYrOj j€ ¥ AOCIOBHHUjH, a ¥ ONMXKHM "HyXy" MOJBCKOT
je3uKa, aJii 3aTO [ajby Off IOCIOBHUIE; yIOTpeOa reHuTHBHE MeTadope ogier
meki | meki ogieri y 138. cTtuxy, MebyTuM, OpeTBapa MCKa3 y JUTEpapHy
CEeHTEL ]y IIpe HEerolx y FoOpo "UCKOBaHy" IOCIOBUILY.

2.

Y moce6Hy rpyny usnsajamo Iberomese ceHTeHuuje u3 Iopckoz
sujeHya XOje cy rpabeHe Ha CpofjaH HauuH Kao ¥ NPETXONHO pa3MaTpaHu
NOCTIOBMYKY MCKa3H, alli KOje je Y U3BOPHUKY HOce IpUMapHa obenexja
nucaHe, YMETHUYKE KIGMKEBHOCTH. Y OCHOBH UM j€, Kao ¥ KO IIOCIOBULA,
yBEK My[pO 3alaxkarme U CBeeHa feuHuImja.

O6patumo naxmwy Hajupe Ha ctuxose 9-10. us Ilocseine upaxy oua
Cpbuje: "3 rpMena Benukora nady usah TpygHo Huje: /Y BEIHKHUM
HapojuMa [eHUjy ce I'ih’je3no Buje." Y o6eMa Bep3ujaMa I0JbCKOT IPEBOAa
HaJla3uMo ux ucTo yobnuueHne: "Gdzie potezne puszcze rosna, tam si¢ rodzi
lew bez trudu: / tak swe gniazdo geniusz latwiej sréd wielkiego wije ludu."
OCHOBHY CMHCA0 IPEHET je Y MOTIYHOCTH, aJli He Oalll HCTUM CPELCTBUMA.
Y 9. ctuxy npumehyjeMo na rpMeH (Y jeRHUHM) HUje UCTO IITO U puszcze =
dpautyme (y MHOXKWHH), Tj. 1a & IPEBOAMIAL OAJYYHO Aa HEYTPaIHIIe U
"o6jacHH" CHHETHOXY y CKIIONy uupe nepudpacruybe ciauke. Y 10. cruxy
- ofjalikeky "IpMeH BeIUKHK " el poBaH je "Benuky Hapoguma", "nad"
"reHujeM", Ipu yeMy Oe3nNUYHa pafmka - "Tbje3no[ce] Buje" - ykasyje Ha
ciisaparse ycao8ea 3a iiojasy zenuja; TOJHCKY IPEBON, IIe je "geniusz” HOCH-
Jal pagrbe, Morao Ou ce HHTeNpeTUpaTu: "y BEIMKIM HapOfuMa I'eHuje ce
Jmaxie Moxe u3boputu 3a cebe". Ocnobobhen norpebe na npaTu JIOLUKY
rpabe Hapo[HE IOCIOBYIE, IPEBOAMIIAL, y OBOM IPUMEPY afanTUpa 1cKas
IlpeMa HeyTpalHO] HOpMH IOJbCKOT JTUTEPAPHOT je3UKa.

CnuyHuM II0jaBaMa y caMoM KopIycy I opckoz sujeHya, TIe ra Ko U3Be-
CHE Mepe yCII0BJbaBa i MaTpPHIla EIICKOT fieceTeplia, baToBcky yoniuTe y3eB
IPHUCTYyIa HEWTO NaxibuBKje. ONeT, Ka0 U y IPETXONHOM OfEJbKY, yoda-
BaMO NOCTYNaK IOCIOBHOT PEHOIIE A ¥3 OCTIOHAI| Ha YHUBEP3aIIHY, apXe-
TUIICKY CEMAaHTHUKY PEYH, alli, FOTOBO ¥ jeAHAaKO0j MEPH, ¥ TOCTyIIaK afjanTta-

7 BaTtoBcku MOrAeKan, MehyTuM, npuberasa npasuM "cpOusmumMa‘, 0 YeMy U caM
CBEOYM y IpEeAroBopy uspamwy u3 1932: "W kilku miejscach w niniejszym przekiadzie znajduja
si¢ pozomne bigdy homonimowe, t.j. wyrazy serbskie sa przefozone podobnie brzmigcemi polskiemi,
choc majacemi inne znaczenie, niz w oryginale. Wyrazenia te jednak (np. chwata Bogu, strzelba,
odjek - nefa) uzyte zostaly celowo: wydawaly si¢ odpowiedniejsze, niz przekiad dostowny." I, 17.
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nyje u nHTepnpetanyje. HapemheMo KapakTepucTHYHA MECTa Y3 KpaTak
KOMEHTap.

becmpTrE cTuxoBu 1155-1156. Fberomesor opurunana: Kome 3axor
nexcuy wioity3y,/ Tpazosu my cmpOe Hewosjeulitisom - bnhe BeoMa yCIenIHO
TOCJIIOBHO "NpEKOBaHU" y TOJBCKHM J€3MYKH U3pas3, U TO y3 HE3HATHE IPOMEHE
ofl jenHe mO mpyre Bepauje: Kto zasadza prawo na maczudze,l tego Slady
nieludzkosciq trgcq. (1) - Kto zasadza na madzudze prawo, | tego slady smierdzq
nieludzkosciq. (11)

Y IberomeBuM ctuxoBuMa 874-875. Pao Hoku ce 3ybwe ysujajy, / Aau
witio ke y cynuane 3paxe? Iperno3HajeMO THIIMYAH EHTUMEMCKI THOMCKHU
WCKa3 y KOjEM je CEMAHTHYKH CAMOCTaNaH NpBY 4IaH, JOK ra APYIH
ponymapa "npemowhyjyhun" nmpemucy: "3y6ibe cujajy”. BaToBcku Te
CTUXOBE KOHKDPETH3Yje Hajupe: "Na mrok nocny pochodni potrzeba, | ale czemze
Jjej swiatlo przed sloricem? (1) a 3aTuM: Gdy noc ciemna, §wieci si¢ pochodnie,
/ ale pocoz one w dzieri stoneczny? (1I) Hausrnen, y o6eMa Bep3ujama npeBoya
uMaMo Beh youeHu nocTynak "KoBama" U3peKe y3 BeIUKH CTeIICH afleKBa-
THOCTH. I1a unax, y mojpCKOM IPEeBOY McKa3 rybu eHTUMEMCKHY KapaKTep
1 "3y0ibe cujajy" - Hajupe y npyrom ctuxy (I), a mocne Beh y mpsom (II).

Cruxosu 538-540. 3110 ce Tpnu of cTpaxa ropera;/ Ko ce iioiiu xeaitia
ce 3a tjeny, / Hao Znasom ce HadoOajy pyxe! y IOJBCKOM pyXy riace: Zia
wiekszego unika sie¢ mniejszem: | wszak tonqcy i sfomki sie chwyta, | napadniety
- rekq miecz odwraca! (1) - ogHOCHO: Zta wigkszego mniejszym si¢ unika: |
wszak tonqcy shwyta sig i ssomki, | a zas glowe chroni si¢ rekoma! (11). Y nutamy
je 3ampaBo HHCKa caTKaHa Off TpHjy u3peka, Meby kojuma Ou npsa O6una
HajOnuxa nedUHULUjU CEHTEHIM]je, TOK Apyre ABE HUCY HENO3HaTe y
TOBOPHOM U KHIUKEBHOM je3uky Iberomesor BpemeHa.'® Y u3BopHOM
OOJIUKY CBE TPU U3PEKE MOT'Y er3UCTHPATH CaMOCTAIHO Kao jeHOCTaBHE
¢opme, re rybehu pu ToOMe cBOjy ceMaHTHKY. Kako je IocTymnuo Ipeso-
punan? IIpBy je HuHTEpIpeTHPaO, peKiIy OGUCMO Yak - Hapadpasupao, OTIpH-
nuke Kao: "Behe 310 u3beraBa ce NpUxXBaTakeM Mamer'; 3HaYemhCKa
OXOCHHI[a HUje joj 6uTHO noBpebeHa, anu joj je UK 3anpaBo MOAEIIeH IpeMa
KOHTeKcTy. [pyry u3pexy je Npuiiaroguo HOpMaTHBHO] (hpa3eoNoruju, Te
yMecTo IlecHUYKe "IjeHe" mMaMo cBakoaHeBHY "cnaMky". Tpeha je y aBema
Bep3WjaMa IpeBOfa MMalla pasiuduTy cygOuHy; y I umMaMo camocranas,
HMHTENpEeTHPaH UCKa3 KOju 6¥ ce MOrao CBECTH Ha: "KaJia je HallafHyT, YOBEK
ce pykama Opanu of Mava"; y Il Bep3uju uckas je JOCIOBHUjH, aJli CHH-
TaKCUYKHU HE MOXe OUTHU caMOCTalaH: "a 21a6a ce iak 4yea pykama".

Vma cnyyajeBa afanTanyje ¥ MHTEOpeTalyje Ihe je IOJbCKU MPEBO-
puiarn, 6e3 063upa Ha U3BECHA CEMaHTHIKa IOMEpama, yCIeo fa u3rpagu
ckiagHe ceHTeHnyje. ITpumepa papu, ctuxose 2350-2351. Texcak 8’jenay,

8Yn.: Hukona Banamesuh, Koseniiap. [Y] IL.IL. Fberow, l'opcku sujenay. beorpap,
CK3. 1973.210-211.
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an’ je sohe caaitixo!/ Bockpecersa He 6usa 6e3 cmpitiu - baToBcku y o6eMa
Bep3KjamMa KOHKpeTH3yje roToBo ucto: Wieniec z cierni, lecz stodkie owoce!
| Zmartwychwstania wszak nie ma bez smierci. (1) npema: Wieniec z cierni , lecz
owoce stodkie! | Zmartwychwstania nie ma swzak bez smierci; (II). OBpe
yoyaBaMO caMo fia je "TeXak B’jeHan" y IpoLecy NpeoCMUIJbaBama H
ajamTanyje ocTao "BeHal Off TpEa'", OK Cy CBU OCTAJIH EJIEMEHTH OCTaIN
HEeTUPHYTU. YBOHEWEM WipHO602 BEHIA IIOJCKOME YMTAOLy Cyrepucasa
je caMo mojayaHa xpuurhaHcka KOHOTalMja, IpY YeMy UCKa3, IOHABJbaMO,
uMa cBe aTpubyTe CEHTEHNHje.

3HaTHUje IOMepake youaBaMo, peluMo, y IpeHoumewy Iberomesux
ctuxoBa 685-686. Illiio ce yprom 3adoju hasoaom, / Obewinia ce remy
Odosujexa ca: bo kto czarcie mleko ssat z matczynem, | ten zatruty wiecznie
pozostanie. (1) - bo kto czarcie mleko ssat w dziecivistwie, | ten na wieki bedzie
nim zatruty. (II) OcuM oBobHema nesora uckasa y CHHTaKCUYKY 3aBHCHOCT
on kKoHTeKkcTa (bo=jep), IpoOIeMaTHYHO je NMPEeHOIEekhe ABajy KIbYYHUX
riarona - "[ce] 3agoju" u "obemra ce". IIpBu je cxBaheH mociaoBHO, 6€3 U
HajMamer HaroBelTaja MeTa(OpUYHOCTH; IPEBOAUOLY j&, BpIIO BEPOBATHO,
u3BOp obaBewiTea 6uo Bykos Cpiicku pjeuHuk ca jETUHAM 3HAUCHEM -
"zu saugen geben". OTyna jeTHO3HAYHO peliee "Ko je hasoswe maexo cucao
ca maitiepurum"” , OTHOCHO, "K0 je basome maeko cucao y oeiliurscitisy", 3a
KOje He TBPOUMO Ha Huje edeKTHO, Beh caMo fa cykaBa CEMaHTHKY
Heromesor 685. crtuxa. [Jpyru Kiby4HHU riaron - ymecro "obeharu ce",
"o6pehu ce" y cMucny "omaTtu ce", "IOCBETHTH ce" - HafjoBe3yje ce Ha
3HaYeHhe NPEeTXOJHOra, OMHOCHO IIMPY HEIIOCPENHHU KOHTEKCT Lenor 685.
cruxa y 686. Tako 686. CTHX IOJbCKOM YHUTAONY Ka3yje 3anpaBo: "iiaj ke
seuro ociaitiu owiposar" (1) unu "wwaj he ce 3aysex rwume omiposauin"
(II). BaToBckH je, makie, yCIEeWHO HAUMHUO CEHTEHUH]Y, TaYHH]jE - CEH-
TEHIMOHAIHY OOPT, all¥ He U IOTNYHO eKBuBaneHTaH Iberomesoj uspemy.

3.

Y rpapmu gpaMcKor muckypcea - jep Iopcku eujeray je unax IpBEH-
CTBEHO JpaMCKHU IpojekaT - Iberom ce 4ecTo KOPUCTHU je3TPOBUTUM
CEeHTEHIMOHAaTHUM OOpTHUMa, KaTKaJ| CBE[EHHUjUM, KaTKaJ| pa3rpaHaTHjuM:
CBOjUM jyHallMa IIpeNyILITa YOIy HapaTopa KOjH, yriIaBHOM "y cBOje uMe ",
TBOpE caxeTe, THOMCKM 000jeHe IECHUYKE CIIMKE, a IOHEeKa]] YUTaBe Hapa-
THBHE MUKPOCTPYKTYpE YHyTap peIuka - adhopusme, napadoie, 6acue...’
TaxBe MUKpPOCTPYKType Ha3BaheMo 3a OBY NPHIUKY a@opuciiuuxum
Komilo3uyujama; y HUXOBOj OCHOBH IO IIPaBUNY je aOpUCTHYKA UAeja,

¥ NepeTuh I'opcku ujenay, TpETHPa Ka0 MOHOAOUIKY CIHPYKIGYpY "y K0jO] je aujanor
3HayajaH anu y GMTH caMO NPONpAaTHH eleMeHaT, NOCPEeRHHK u3Meby *ncropuyeckor
cobuTuja’ Kao IPOMETHE OCHOBE ¥ Ioe3uje U punosoduje ropopa kao cymrune gena.” (J.
Hepetuh, Komitoauyuja "I'opckoz sujenya”. Beorpan, 3aBox 3a n3gaBame yubenuka, 1969,
94.)
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any THOMCKH MCKa3| ¥ 0OPTH Off KOjUX Cy ca3[laHe TeXe MOTY CaCBUM Jja ce
ocaMocTalle, a ja ce IpX TOM He NOfpa3yMeBa BhUXOB H3BOPHU KOHTEKCT.

II'To cy Te adopucTruke KoMnosuyyje y 'opckoM BujeHny 6oratyje u
pa3BHjeHHje - KaKo I'ojj TO U3IJIefalo Majio BEPOBATHO - OJHCKH NIPEBOJ
UX IpaTd [OCIERHUje U YMETHHYKHU HenoTBopHHje. MinycrpoBahemo To
KapakTepUCTUYHUM ORJIOMLIUMA.

A) 476-479: Ryn je xxeHcka cMyjenrHa padora: / He 3Ha eHa KO je KakBe
Bjepe;/ Crotuny he npomujeHuT Bjepax,/ Ja yauHy LITO jOj cpue XKyRH.
I. Kaprys kobiet - to smieszna rzecz przeciez. / Czyz si¢ ktéra na wiarg
oglada?/
Wiasna wiare swa sto razy zmieni, / by uczynic, co serce jej kaZe.
II: Zenskie mysli - to rzecz $mieszna przeciez. / Wiara mezczyzn kobiet nie
obchodzi;
/ wlasna wiarg choc sto razy zmienia, / by uczynic, co im serce kaze.

Yypena "MM3OTHMHHMCTHYKA" peruKa KHe3a PoraHa y cBOjUM IIOJBCKUM
ob6iuuuMa HU Y YeMy He H3HeBepaBa OCHOBHY NOPYKyY Iberomesor jyHaka.
Wnak, "hyn" BaToBcku npeBopy Hajupe ce "kaiipuy," unu "xup",ay Lpyroj
Bep3uju ca "meHcke mucau", 1ako O TO Mpe OUIIO HEUITO IITO Ce TUYE
">KEHCKe IIpUpOJe", OTHOCHO, "HEeNpeBUAMBOCTH XEHCKUX [IOCTyIaka" u
"xxeHcke HecTanHoctu". X Crux 477. Hajupe ranacu (I): " 3ap ce koja Ha sepy
ocephe?", a kacHuje ce nopatHo objammasa (II): "Bepa mywrxapaya sxéna
ce He miuye". VI manokoH 478. ctux ca (HapOJHOM) XMIEpOOJIUYHOM
KOHCTaTalMjOM JOXWBJhaBa y ob6eMa Bep3HujaMa Mame-BHUIIE HUCTY
npedopMmynanyjy: "concTseny he Bepy CTO nyTa IpOMEHUTH " .

B) 777-780: HabeHo je mpaxke HeryOineHa, / FIza Tyuye Beapuje je HEOO, /
W3a Tyre 6uctpuyja je nywa, / Mi3a nmnava Becenuje mojeml.
I: zawsze lepiej znaleZ¢, niZli zgubic: /wszak po burzy czystsze bywa niebo,/
wszak po gniewie fagodniej na duszy,/ wszak po ptaczu weselej si¢ Spiewa.
II: niz nie stracid, lepiej jest odzyskac; / wszak po burzy niebo bywa czystsze,/
wszak po smutku jest na duszy jasniej, / wszak po placzu spiewa sig
wesele;j.

YneyaTibuBO M3HMjaHCUpPAHU HU3 M3peKa Biapuke JlaHuiIa - Off KOJUX,
[ORyIIe, CBaKa MOXKe OUTH IieIiHa 3a cebe, alli KOje OBAaKO IPyNUCaHe UMajy
IYHO YMETHMYKO ONpaBRame - 1O je 32 OJbCKOT IPEBOIUOLa CBOjEBPCHA

2 3anuMIbuBO je fa je Crojan Cy6OTHH KpUTHKOBAO IpeBoy oBora ctuxa y Il Bep3uju
Hyfehy, 1ako TO HHje 3HaO, pememe u3 I: Wiersz 476: ‘Cud je Zenska smijesna rabota' nie
znadzy: 'Zenskie mysli to rzecz $mieszna przeciez', lecz: "Kaprysy (czy: kaprysnosc) kobiece sa
$mieszna rzecza". S. Subotin, Petar Petrovic Njegos, Wybdr pism... Pamigtnik Slowianski, 1959,
IX. 199.
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npo6a. U popmanHo (aHadopa, 1 TO YaK NpOIIKMpeHa - "u3a" mpema "wszak
po"), 1a ¥ 3HaYEHCKH - cTxoBHU 778-780. mokasyjy fa je BaToBcku yriaBHOM
u3ppxao Ty mpo6y. Mebyrum, 777. ctux y 1 Bep3uju Huje fo6po cxBahen
("yeeh je bomwe nahu, HeZzo uszybuiniu"), a y II - mvako oBora 1myTa KOpEKTHO
IPOTYMayeH - HUje TaKO JIaKO Pa3yMJbKB; Pasjior j€ IOMaJi0 HECIPETHA
UHBEp3Mja, KAKBY IOJbCKHU je3UK, MHaye, TPIH, alK KOjy 3aMaribyje
roMuiame Heraugja (niz nie).

C) 794-801: Mamu noToK y BulIM yBUpe, / Ko yroopa cBoje ume ryou, /
A Ha Opujer Mopcku o6ojuna. / Onu yese xpaTat y Kanuuy, / [Ja yJbasuk
y ropu 3ameTtHem?/ Huxo Mena otne jectu Hehe! / I'onui kameH 6afaBa
y3 ropy -/ Crapo KpBO cloMu, He ucupasu!

I: Maly potok, gdy fadzy sie z wiekszym, / juz u wtoku nazwe swojg traci,
/ w morzu zasie obydwa znikajg. / Czyz chcesz pszczoly lowic do swej
czapki, / by w niej sobie potem ul urzadzi¢? / Miodu przecie nikt stamtad
nie zechce. / Pr6zno kamieri chcie¢ na gére wtoczyc; / drzewo stare
lamie sie, lecz nie gnie!

II: Maly potok do wiekszego wpada, / juz u wtoku nazwe swojg traci, / a na
morskim brzegu traca oba. / Czyz chcesz fowic pszczoly do swej czapki,
/ abu sobie potem ul urzadzi¢? / Miodu przeciez nikt nie zechce stamtad.
/ Prozno kamier chciec do géry wtoczyc; / stare drzewo ziamiesz - nie
sprostujesz!

CkeHpiep-aruH aly3uBHE OfOBOP BiIafuiy JJaHUIy, KOMIIOHOBAH IO CBUM
IpaBuUiIuMa OECEeHUIITBA, HABOJUMO KaO CBOjCTBEH IpUMEp TKama
napa6oJe of THOMcKUX uckasa. Ctux 796. npenusupas je y II Bep3uju ("y
Mopy tlax 0ba Heciliajy" TipeMa "a Ha mopckoj obaau zZybe [ume] o6a"), a
801. u xopuroBaH (07 "MCKOBAHOI'" €KBHBAJIEHTa "CTapo JPBO CE JIOMH,
ajly He MoBMja" NOLIO ce A0 IyHe, alli BeoMa yCIeNe NOCIOBHOCTH).
Mebytum ctux 799, no cBoj npuiauuy, HUje cacBuM cxBaheH; Ouhe fa je
Iberom xpo3 CkeHfep-aTruHa ycTa XTeO fa Kaxe Kako je "[npHoropcka
Kanula TOJIMKO MaJieHa 3a YJbaHUK Ja] HUKO U3 ke Hefie mohu a jene Men ",
Tj. 1a "meoa Hehe OuTH", a He [a "meda oitiyOa Huko Hehe xilieitiu."
Wnak, cnyyajeBa cacBUM afeKBaTHOra IPEHOIIEHha CPOTHUX OfJIOMaKa
6uno 6u jom 1 Bumie. KoncraroBaheMo caMmo fa cy, Ha IpuMep, CTUXOBH
563-566 (mapaGona o Meny u xxy4n) unu 603-611 (permnuka Byka Muhyno-
Buha - Be3 myke ce fijecma He uciioja...) IPEHETH TOTOBO GECIPEKOPHO, T
Ia je HOJbCKH YHTAaNall HeKa Off HajyOWbUBHjuX MecTa [ opckoza sujenya
no6uo y cebu GIUCKOj raMu, ¥ TO F'OTOBO 0e3 MKaKBOra ONCTyNama Off
H3BOPHOT 3By4ama. [Tocny:KuMo ce HallocIeTKy JOOpHM 3anakameM Pucra
J. Oparmhesuha, jeqnora op peuenszeHata I u3gama MOJbCKOT IPEBOMA:
"...0Haj KOjH je BUIIE IyTa IpounuTao I opcku sujeHay, MOXe MHOTa MjecTa
OpMTMHAJIa CKOPO JOCJIIOBHO PENPONYKOBATH YuTajyhu mpesop r. BaTos-
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CKOra, a TO je M jacaH Koka3 o Jo6po cxBahe€HOM U y LjeNMHHU YCIIjEIIHO
IpeBeeHOM fjeny. "

4.

Jenmna op mpeno3HaTIbUBUX, Majia He ¥ 06aBe3yjyhux popMaIHUX Oco-
6eHOoCTH F’HOMCKHX MCKa3a yOIIIITe jecTe K BUXO0BO YKiIaname y ofpebene
MeTpuuke obpacue. Ha focag HaBohenum npumepuma u3 l opckoz sujeHiya
TY CMO I10jaBy yIJIaBHOM IPaTUNK Ha IPUMEPY aCUMETPHYHOT, EIICKOT fiece-
tepua. [Topep Tora, MehyTum, noeTuKa CTPYKTYpUpamka THOMCKUX HCKa3a,
Hapo4yuTO ONKIOPHHUX, UMa Y CBOME apCeHaly joll je[[HO, ¥ TO BeoMa eu-
KacHO Opy:Kje: pa3He BpPCTe ca3Bydja u3Mehy peun, OfHOCHO I0jMOBa KOju
ce JOBOAE y JIOTHMYKY BE3y, T€ TaKO €y(POHMjCKH MCTAKHYTH JOIPHUHOCE
EKCIIPECHBHOCTH LIENOKYNHOT MCKa3a U HeroBoj (popManHO]j 3a0KpyXe-
HOCTH. Y X¥jepapxuju TUX ey(OHHUjCKUX CPECTaBa HAa HUBOY CTHXA YEIHO
MECTO 3ay3UMa T3B. IEOHUHCKH CTHUX, Tj. IyHO PUMOBaKE IIONTYCTUXOBA.

Y I'opckom sujenyy Tako rpabeHux CTUXOBa UMa IpUIMYaH 6poj, a of
BUX Cy HEKU ynoTpebIbeHu ynpaBo v PyHKIH]Y KOjy CMO HaIpeR pa3Ma-
tpanu. Ilpu npeobemy OBakBUX CTHXOBa Ha NOJBCKH je3UK XEHPHUK
BaroBcku je yriaBHOM 3206112310 OBO ey(POHHUjCKO cpencTBo.?2 Takas je
IpuMep, fa nopcetumMo, Beh HaBohena nmocnoruna u3 2073. ctuxa Ko e
bosme, wWUpoko my ione! peMa: "niech prébuje, kto lepiej potrafi! (1) wimm:
niech prébuje, kto potrafi lepiej! (11). Yicto je u ca mocnosunoM Ko paszaba
y Hac He iiozaba u3 beromepor 508. cTuxa; HaNa3UMO je y OBOM OOJIUKY:
kto si¢ waha, celu ten nie dopnie (1); kto sie trzesie, w cel swéj on nie trafi (1I).2

Ho Iberom y cBOM peMmek-fleny He npuberasa JIEOHHHCKO] rpabu
fleceTeplia caMo y THOMCKUM 0OpTuMa, Beh ¥ Ha MHOT'MM APyTUMa MeCTHMa
IJe pUMOBameM IOCeOHO MCTHYE KIbY4YHE peyd, OMIIO Ka0 CEMaHTHYKH
napaineiHe, 6uio Kao aHtunopye. Mnycrpanyje pagy HapenrheMo HEKONHKe
[IpEMepe ca oforaBapajyhuM NOoJbCKUM pelIehuMa:

2 p.J. Oparutiesuh, [osncku ipeeod "Iopcko? sujenya”. 3amicy, Lertumwe, VI/1932,
XI1/6, 340-341.

2 Ha TO je IpBH Y CBOjOj pelieH3uju ykaszao Koncrautun Ilepuh: Fhezowes "I'opcku
sujenay" y iomcrkom iipesody... XKusot u pan, Beorpan, V/1932, X1/65, 705.

2 Y1 nopex 3a0KpYXEHOCTH NOJbCKOT MOCIOBHYKOr MCKa3a y obema Bep3ujama
NpEeBOfia, OH HH Yy je[HOj He MPEHOCH [0 Kpaja cMucao u3BopHuka. Hajnpe umamo: "ko ce
ipedomuiuna, wmiaj nehe docitubu yun" (1), a 3atuM: "ko Opxitiu, Hehe 10Z00uiliu c80j Lusb
[MeTy]" (II). OpuruHanHoOM 3Hauyewy ONUXKa je, MO CBOj MPUIMIM, NpBa Bep3uja H.
Banamesuh oBaj ctux Tymaum: "Ko opaxke, Taj He MoCTHKe KOR Hac NpaBy UMb (He lozaba
npasu nyT)". - H. Banawmesuh, Kosenitiap. [¥Y:] ILIL Fberou, l'opcku Bujenan. Beorpan,
CKA3. 1973.209.
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301: Ynpu Bpara, He ocTap’ My Tpara - Uderz czarta i na proch go zetrzyj
(1) - Uderz w czarta, by bez sladu zniknal. (II)

368: Xara jauieM, OpuTKY cabiby mameM - Mam rumaka peinej krwi, miecz
nosze (I) - Rumak méj krwi peinej, miecz zas ostry. (II)

1820: da Hac ciay»¥u, a mpel KpCTOM TyKH - by nam stuzyc i tgsknic za
krzyzem (I) - by nam stuzyd i przed krzyzem piakac. (II)

He ynymrajyhu ce y KoMeHTapucame (CeMaHTHYKH YIIIaBHOM aleKBaTHHX)
[PEeBOMOYEBUX IOCTyIaKa, NPIMETHREMO CaMo Jia je y IOCIEeNHheM HaBee-
HOM IpuMepy, ¥ To Tek y Il Bep3uju noyena ga ce Ha3upe CTPYKTypa U3BOP-
HHKa - 3aXBalbyjyhu mapajnenusMmy, Tj. u3Bohewy riaarona "stuzycé" u
“ptakaé" Ha xpaj monyctuxoBa. Moxpa 61, y He[[OCTaTKy IOTIYHOT eydo-
HUjCKOT €KBHBaJIEHTa, OBaKaB IPUHIUI - HAKO, pPa3yMe ce, IOJOBUYaH -
MOrao GUTH HEKaKBO KOMIPOMIUCHO PEIIEHHeE.

Y Iopcronm sujeryy Hahu he ce Ha HUBOY cTUXa U jeflaH Opoj mpuMepa
IPYTUX CPORHUX 3aXBaTa, HIp. "yHYTPAIIKUX" pUMa, ¥ TO YHyTap gpyror,
nyxer nonycruxa. I opge Batoscku papuje 3ao6mnasu npobieM. Ctux
290: He ociriade kpcitia 00 iwipu dpciua! y obeMa Bep3yjaMa Hajla3uMo
jenHako O6NMMKOBaH (M MHTEPIPETUPAH): Swigtym krzyiem juz sie nikt nie
zegna®, a ciuyno je u ca 1851: IIpo6you my 6yxe y koxcyxe - Z pchet kozuchy
trzeba im wytrzepac (1/11).

Ho unak He 6ucMo OUIIM cacBUM y IpaBy Kafa 6UCMO Ha OBOME MECTY
TIOHOBWUIM 3aKJby4YaK IMOHUpA Hallle KIbUXEBHE NOJOHKCTHKE, KoHCTaH-
Tuna Ilepuha: "0 T€OHMHCKUM CTHUXOBUMA y [eNy [...] IpeBogunIal HUIITA
He TOBOPH, a HUje UX HU CIIPOBOAKO y CBOME npeBony. To je, yocranoMm, u
cyBuie Temko."? To cBakako jecTe BeoMa TELIKO, MOrNeKaj] CaCBUM
HEW3BOIJBUBO, IOIOTOBO aKO ce IPK NpeBohewny IPBEHCTBEHO BOLU payyHa
0 OCHOBHOj 3Ha4YeHCKO] eKBUBaNeHIUjH. [1a umak, u MoJbCKO je3MUKO TKABO
moHekay Beh camo no cebu npyxa oppebene moryhnocru. Hberomes 30.
crux: lliwio za 6paru, kad za He 006panu? Batoscku Beh y 1 Bep3uju
IpeHOCH: pocdz bronit, kiedy nie obronit?, a y Il ra He3HaTHO HOTEpyje: po
coz bronit, jesli nie obronit? Tako je y OBOME CTHXY, OCUM IIOTIIYHE CEMaH-
THYKE a[eKBaTHOCTHU, OUyBaHa ! HETroBa JIEOHWHCKA OpraHu3anyja 3acHO-
BaHa Ha CIIOjy apalein3Ma, eTUMOJIOKe (Urype i 6orate puMe.

Cse oBe npuMepe, MehyTHM, HICMO HaBONMIU Aa GUCMO yMamUBaIH
BPEIHOCT OBOTa BEJIMKOT IPEBOAMIAYKOT Toayxsara. lllTaBumre, HaBohenu

%11 Bep3uja 6oraTuja je 3a HalIOMEHY y3 OBaj CTHX, Ti€ CE HABOY OPHUIHMHAI ¥ IpYKa
KyJITyponowkyu KoMenTap ("Tpu npcra” = "npapociaBHa Bepa").

% K. Ilepuh, Fhezoues "I'opcku eujenay" y iionckom ipesody... Kusot u pap,
Beorpap, V/1932, X1/65, 705.
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OJJIOMIIH, a TOCEOHO OBM MOCIENHH, BpaTUIIH CY HAC 3alIpaBo Ha IIOJIa3Hy
Tayky - Ha INTame {OiiilyHe IPEBONUBOCTH C6UX CEMAHTUYKO-CTHIICKIX
obesexja jeNHOT KIbIDKEBHOT [lella Ha ApYIH je3uK, MUTame Ha Koje je
MOTYhHO OJTOBOPHUTH CaMO NPOjEKLHjOM NTOXKEJHHOT, 8 HUKAJ MIIX TOTOBO
HMKaJ - er3aKTHO IPOBEPJbUBOM YMEEHUIIOM. L1 HaM je, HanmpoTuB, 610
caMo [1a yKaXkeMO Ha jefjaH €0 TeKO IPEMOCTUBUX IIpobeMa ca KojuMa ce
y KOIITall YXBaTHO IOJbCKU MCTOPHUYAp M CIIaBHCTA, BPCHU IO3HAaBaal]
Haller je3uka, QOoJKIOopa, UCTOpPYje U KIHUXKEBHOCTH, ajli HajgacBe
HoOGpOHaMEepHH TyMad Halle KyJType X MeHTanuTeTa, XeHpuk baToBcku.

ITeTp Bynsak

HEKOTOPBIE CTUIIMCTUYECKME OCOBEHHOCTH "TOPHOI'O
BEHIA" BIIOJIbCKOMITIEPEBOJE TEHPUXA BATOBCKOI'O

Pesrome

ABTOpOM HacTosel paboThl 06CYXJaeTCsi BONPOC CTUINCTUYECKOHN
SKBUBAJIEHTHOCTH IOJLCKOTO nepeBofa JopHozo eenya II. II. Heroma no
OTHOUIEHHUIO K €ro cepOCKOMY IOJIMHHUKY, TpUYeM BBIOMpPAETCs TONBKO OfUH,
HO BECbMa BaXXHBIH aCHEKT - ZHOMIULKA HErOLIEeBCKOTO wiepeBpa. IIpu aTom
paccMaTpUBAIOTCS B OCOOEHHOCTH 1) MOCIOBUI, XU THOMHYHUCKUE OGOPOTHI
pONBbKIOPHOTO npoucxoxkaeHus (Mnu (OJbKIOpHbLIE CTHAM3ALNN) U 2)
JUTEpPaTYPHbI CEHTEHIUU - MOTYIIME NeiCTBOBAThL CAMOCTOSTENLHO (T.€. BHE
KOHTEKCTa IpPOU3BENEHHUs), 3aTeM 3) adphOopHCTHUECKHE KOMIIO3UINHE KaK
IIOBECTBOBATEJIbHBIE MUKPOCTPYKTYpPb!l  HakOHel 4) HEroWEeBCKH IpUeM
3B(OHUYECKON OpraHu3anuy OTHEIbHbIX CTHXOB, HEIOCPENCTBEHHO CBSA3aHHbIH C
THOMUKOM - IEOHUHCKHUH CTHUX.

ConocraBus nepesop I'enpuxa BaToBckoro ¢ opuruHanoM B faHHOM acCleKTe,
aBTOp NpHLIEN K BHIBOMY, YTO IIOJILCKU TEPEBOJUHK CTapalicst (XOTs ¥ HeBCerna
BIIOJIHE YCIICIIIHO) CO3RaBaTh HOJIBCKYE THOMIYECKIE 060POTHI, HafeNsis HX IOPOIO
TaKOH K& CEMaHTHYECKON CaMOCTOSTENbHOCTBIO, KaK ¥ IONJIHUHHUK; NIPU 3TOM
BaToBcKuil MHOr[a JOCIOBHO NEPEBORMI cepOcKue rHOMHYecKkue oOOpOTHI,
OnHpasich Ha 3JIEMEHTapHOe 3HaYeHHe CJIOB UX cocTaBisomux. HeBcerga ogHako
yOaBasoch NONBCKOMY NEPEBONYMKY BOCIIPOM3BECTH BCE CTUIUCTUYECKHUE OTTEHKH
OpHTHMHanNa, T.K. - 3aJaBIUUCh LENbIO JIepefaTh B MEPBYIO OYEpENh OCHOBHOE
3HaYEHME - I0JIb30BAJICSI OH 3a4aCTYIO CTUIHCTHYECKH HEHTPabHBIMU 000pOTaMH
ITOJILCKOI'O JINTEPATYPHOI'O CTaHKapTa. ECTh OTHAKO HEMaJIO NPUMEPOB MONHOH
CMBICJIOBOH ¥ CTHJIMCTHYECKOH 9KBUBAJIEHTHOCTH, XOTS TOJILKO B CIy4yasix, KOTfa
CpEe[CTBa IIOJILCKOTO s13bIKa CAMU MOLJIY ITOJICKa3aTh COOTBETCTBYIOILME IPUEMBE].
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